17Ts-Hb.Selecao

13 Nao desejo, porém, vos desconheceriss, 6 irmaos,
concernente aqueles tendo sido adormecidos, a fim de que nao sejais
entristecidos exatamente- conforme também os demais "9™¢75 os quais

ndo ““° tendo esperanca, 14 Porque, uma vez que estamos crendo que Jesus morreu e
ressuscitou, assim também Deus, 7#27° gqueles /* havendo sido adormecidos

dentro de Jesus, os trara juntamente- conSigo mesmo ,

15 Porque isto vos dizemos dentro de ° Palavra de ° Senhor : que NnOs,
aqueles vivendo, aqueles restando para a vinda de o Senhor , de modo
nenhum precedamos aqueles /2 havendo sido adormecidos. 16 Porque Ele
mesmo, o Senhor , em “ brado de comando, n? voz do arcanjo e n°som
da2 tfrompa de Deus, descera proveniente- de- junto- do céu. E os mortos
dentro de ° Cristo ressuscitardao primeiramente;

17 Depois nés, aqueles (irmaos) uc estaremos yiyendo, aqueles
(irmaos) que estaremos yastando, simultanea- ¢ juntamente- com eles
seremos arrebatados- para- cima, dentro d*° nuvens, para dentro d° ar,
para o encontro de o Senhor (Jesus). E, assim (todos juntos), sempre
juntamente com ° Senhor (Jesus) estaremos. 18 Portanto, consolai-
encorajai- vos cada um (de vés) a (cada um de todos) os outros
(irmaos), dentro destas palavras.

E Ele mesmo, o Deus de paz, vos santifique completamente; e
qu¢ 0 vosso completo espirito e alma e corpo, irrepreensiveis até a
vinda do nosso Senhor Jesus Cristo sejam plenamente preservados.

11 Por isso, também estamos sempre orando a vosso respeito, a
fim de que, a vos outros, o nosso Deus conte como dignos deste ¢
chamamento, e cumpra, em poder, todo ° bom desejo d=°“2 bondade e
(toda) = obra d= fé, 12 Para que glorificado seja o nome do nosso Senhor
Jesus Cristo em vés, e vos nEle, segundo a graga do nosso Deus e
Senhor (s ¢ Jesus Cristo).

2 Para nao serdes vos facilmente e cedo abalados- e- movidos

para- longe- do vosso entendimento, nem clamardes- de- medo (quer por
causa de espirito, quer por causa de palavra, quer por causa de epistola como se provinda de

nés), como se ja anferiormente tem chegado o dia de o Cristo. 3 Que
ninguém vos engane, segundo alguma maneira. Porque 1140 sera assim sem
que haja vindo a retirada primeiramente, e haja sido revelado o
homem do pecado, o filho da perdicao,



Fiel © esta Palavra, e de toda aceitacdo © digna: que Cristo Jesus veio para dentro
do mundo °* pecadores salvar, dos quais ° principal sou eu;

exatamente exatamente

Porque um Deus ™, e um © ° Mediador entre Deus e * homens: °

homem Cristo Jesus,

E, unanimemente- reconhecido, grandE € o mistério da dedicag¢do- no- seguir- a-
Deus: Deus foi manifesto em carne, foi declarado justo em ° Espirito , foi visto pelos anjos, foi
pregado aos gentios, foi crido n° mundo, © foi recebido acima, dentro de gléria!

Ninguém a tua mocidade despreze, mas ° exemplo sé tu dos crentes: n?
palavra, n® conversagao- e- maneira- de- viver, n° amor- caridade, n°
espirito, n® fé, n® pureza.

Em tendo nés, porém, alimentos e vestimentas, com isso estaremos satisfeitos.

Porque a raiz de todos os males é o amor ao dinheiro; o qual alguns homens,
cobicando-o, foram seduzidos- feitos- desviar para- longe- de a Fé, e a si mesmos
traspassaram com muitas dores.

1Porque ndo nos deu, Deus, um espirito de covardia, mas de fortaleza, e de amor,
e de sobriedade- autocontrole. ¢ Portanto, que ndo te envergonhes do testemunho de o nosso
Senhor , nem de mim o prisioneiro- acorrentado dEle. Pelo contrario, participa- tu-
g comigo o 52 o
juntamente- - das- afligdes em- prol- do evangelho , segundo ° poder de Deus,

Por causa disso também estas coisas eu sofro. Mas ndo me envergonho, porque eu
tenho sabido para dentro de Quem eu tenho crido, e tenho sido persuadido de que poderoso
Ele © para, ao meu deposito- que- “**" confiei, guardar, para ° ?°°° ¢ gquele dia.

Nenhum homem 7 *“ guerreando enreda a si mesmo com os negécios d*“ vida, a
i ue, aqu v - i u , .
fim de que, aquele havendo-o alistado para a guerra, agrade

Se somos infiéis, Ele fiel permanece: negar a Si mesmo ndo pode Ele.

Estuda- empenha-te para aprovado apresentar a ti mesmo a Deus, ““""“ um
trabalhador que nio tem “° 7*° se envergonhar, em- linha- reta- fazendo- o- corte- e- dividindo
a Palavra de a Verdade.

24Ora, a um escravo de ° Senhor nao € justo- e- apropriado contender, mas, *",
manso ser para com todos, apto para ensinar, paciente- sob- o- mal, 2s Em mansidgo P#/¢a/mene
instruindo- corrigindo aqueles 7" ““° se opondo, * "*’ se porventura lhes dé Deus
arrependimento para pleno- conhecimento d® verdade,

E, na verdade, todos aqueles 7“¢ *“° desejando de modo devotado viver dentro de
° Cristo Jesus padecerdo- perseguicoes.

16 Toda- e- cada Escritura © dada- por- assopro- de- Deus e proveitosa para
doutrinacdo, para reprovacgio, para correigdo, para ”*“"?- instrucdo- até- por- castigos (aquela
9u¢ ¢ em justica), 17 A fim de que perfeito seja o homem de Deus, para toda ° boa obra tendo °*
sido perfeitamente equipado.

Prega a Palavra; sede- intensamente- empenhados a tempo  fora de tempo ;
reprova; repreende; exorta dentro de toda a longanimidade e doutrina.

A boa luta tenho esforcadamente- lutado. A ™*'? carreira tenho completado. A Fé
tenho preservado- e- obedecido. : Desde agora, me estd reservada a coroa- louro da justica, a



qual, naquele dia, me dara- por- recompensa o Senhor ), o justo juiz; e ndo somente a mim,
mas, também, a todos aqueles tendo amado a manifestacao dEle.

13 Aguardando aquela bem-aventurada esperanca , e a gloriosa
manifestagdao de o grande Deus e Salvador nosso, (*° ¢, Jesus Cristo),

1 Faze-lhes relembrar de submeter:” a si mesmos a°s
governantes e autoridades, obedecer<™- aos- magistrados, para toda a

boa obra estar<” preparados, 2 De ninguém falarem infimias, serem nao
contenciosos, mas amaveis, mostrando toda a mansidao para com todos os homens.

4 Expresso °922 gratiddo ao meu Deus, sempre mencio de ti
fazendo ao tempo de minhas orac¢des 5 (° ouvindo ¢ do teu amor e “a
fé que tens em direcao a o Senhor Jesus e para com todos os santos),

ainda que

Por isso, grande confianca em ° Cristo tendo °” para te ordenar aquilo /¢ ¢

convindo,

1Portanto (como diz o Espirito, o Santo: "Hoje, se a voz dEle ouvirdes, ¢ Que vés ndo
endurecais os vossos coragdes, como na provocacgao, ao longo do dia da experimentagcdo no
deserto,

Durante o ser dito: "Hoje, se a voz dEle ouvirdes, que vos ndo endurecgais os vOssOs
coragoes, como na provocagao."

Outra vez, determina um certo dia, em Davi dizendo, muito tempo depois : "'Hoje",
como tem sido dito, '"Hoje, se a voz dEle (Deus) ouvirdes, que vos nao
endurecais os vossos coragoes.' ¥ "¢

Porque vivendo “'“ a Palavra de Deus, e ° eficaz- poderosa e mais afiada do que toda

espada de dois gumes, mesmo penetrando até fazer- divisdo tanto da alma como do espirito,
e tanto das juntas como das medulas, e ° juiza - discernidora d** pensamentos e inteng¢des d°
coragao.

Que cheguemos, pois, com ousadia, até ao trono da graga, a fim de que recebamos
misericérdia (e graga achemos) para ajuda em- tempo- oportuno.

Por isso, também pode salvar completa- perfeitamente aqueles 7“° ““° se chegando,
por- operacgado- dEle, a Deus, sempre vivendo Ele para interceder em- beneficio- deles.

E quase todas as coisas com sangue sdo purificadas, segundo a Lei; e sem
derramamento de sangue nao ha remissao .

E, tanto quanto esta determinado aos homens cx2famente yma- vez-
por- todas morrer<™, e, depois 9ss°, ¢ o julgamento ,

0 mais dos

Tendo "%, pois, 6 irmaos, ousadia para entrada para santo “°° santos “9%¢*, em

virtude do sangue de Jesus,

Nao abandonando o nosso reunir™ - juntamente, como € costume de

alguns (@Pandonarem) pag exortando-nos cadaumaos outros; @ tanto muito mais
quanto vedes chegando- vizinho o dia



Ora, °' fé &, 4 “os3 9u¢ 5130 gando esperadas, o firme- fundamento- da- certeza; ©, das
coisas 7“° ndo “““° sendo vistas, * prova- demonstracio.

Ora, sem fé © impossivel bem agradar “”***. Porque é necessario a aquele se
aproximando de Deus crer que Ele existe, e 9°°, daqueles 7 diligentemente O “*“° buscando,
€ galardoador.

Portanto, também nés, uma tdo grande nuvem tendo de testemunhas nos rodeando, ©
havendo nés deitado fora todo peso e o pecado (° 7%¢ P39 t30- facilmente cerca- enreda-
imobiliza), ““° com perseverante- paciéncia que nés corramos a corrida ?“° nos ““ sendo
proposta,

Atentamente olhando para o Autor e Completador (em perfeicio) de a "*** " Fé,
Jesus, o Qual, com olhos no gozo ?“* Lhe “**** sendo proposto, pacientemente- sofreu ° cruz, °
afronta havendo Ele desprezado, e a mao- direita do trono de Deus assentou-Se.

Porque a quem ° Senhor ama, “/¢ P2/¢mamene jpgtrui- até- por- castigos, e agoita a todo
filho a quem Ele recebe." 7" %!/ 1

Se, porém, estais sem ¥“"?"" instrucdo- até- por- castigos, da qual tém sido feitos
participantes todos , entdo bastardos sois vos, e ndo filhos.

Persegui- em- busca d° paz com todos % 07¢7s, g persegui- em-busca dg gantificacdo sem a
qual homem algum vera o Senhor;

todos

Jesus Cristo, ontem e hoje, © o mesmo, e ° ¢ para os séculos.

112Porque nio temos aqui cidade 7 ““ permanecendo, mas aquela 7 *“ yindo
estamos nés buscando. s Através dEle, pois, que oferecamos, através de todos * ¥, sacrificio
de louvor a Deus, isto &, ° fruto d* "°*> 1abios 7“° “° (através de todos os dias) confessando
para o nome dEle.



